
Друзья, прошу, если вы читаете с пк, скидывать мне ошибки.

Глава 58. Новый сотрудник

 

Прошел еще один день.

    Ли Баохуэй встал немного поздно, более чем на час позже, чем вчера. Это потому что рано
утром никто не заходит в его магазин, чтобы купить молочный чай, так что нет необходимости
спешить. Да и с мультимашиной для приготовления молочного чая, нет необходимости
приготавливать ингредиенты заранее, т.к. с помощью нее очень вкусный чай готовится почти в
одно мгновение, потому раньше восьми часов утра открывать магазин нет смысла.

    Встав, Ли Баохуэй пошел неспешна в магазин, на полпути купив перекус, который пока шел,
съел.

    По дороге он думал о работнице, которую нанял вчера после обеда, худощавая, смуглая,
высокая девушка, верно немного смуглая, но дело не в этом, а в ее юном возрасте, сможет ли
она пройти через трудности работы и выйдет ли она сегодня вообще? Если нет, то ему
придется несладко в полдень, когда, будет наплыв покупателей, даже не считая усталость
после этого, ему также придется снова искать работников, что слегка раздражает.

    Он пришел ко входу в магазин молочного чая, когда еще не было ровно восьми, и не увидел
работницу, которую нанял вчера днем, поэтому подумал, что вероятней всего она не придет:
«Так тому и быть! Бесполезно заставлять ее, если наша судьба не переплетена, так что мне
придется нанять кого-то другого».

    Ли Баохуэя обдало ароматом молочного чая, когда он открыл дверь магазина, благо из-за
отделки он(магазин) наглухо загерметизирован, так что внутрь не могли проникнуть, ни
тараканы, ни крысы. 

    Теперь, когда утром не было дел*, Ли Баохуэй был свободен, но когда он увидел, что пол
немного грязный, ему захотелось его вымыть, как тут же вспомнил, что швабру, то он не купил,
так что ему пришлось сходить в ближайший небольшой универмаг, где Ли Баохуэй взял первую
попавшую швабру за десять юаней и пошел к кассе..

*Наверное, он хотел обучить утром новую работнику, но она не пришла, потому и свободен*

    «Доброе утро, господин Ли!»

    Женщина средних лет на кассе приветливо поздоровалась с Ли Баохуэем, увидев его.



    Ли Баохуэй улыбнулся в ответ: «Доброе утро, старшая сестра!».

    Эта женщина была владелицей небольшого универмага, она встретила его несколько дней
назад, когда его магазин еще строился, тогда Ли Баохуэй ходил сюда, чтобы купить воды для
рабочих, так что он тоже знал ее.

    Он купил швабру, а при возвращении в магазин, увидел смуглую, худую девушку, стоящую у
дверей. Слегка приглядевшись, Ли Баохуэй понял, что это та самая работница, которую он
нанял вчера днем.

Когда смуглая, худенькая девушка услышала, что кто-то приближается, она сразу же
посмотрела туда и просияла: подошел не кто иной, как Ли Баохуэй со шваброй в руках,
которую тот только что купил. Девушка к нему сразу же подошла: «Босс, я пришла».

    Ли Баохуэй улыбнулся и кивнул: «Хорошо, что ты здесь, иди в магазин».

    Смугла, худенькая девушка последовала за ним, сказав: «Босс, если есть с чем надо помочь,
вы только скажите».

    Ли Баохуэй положил швабру, и сев за стол, жестом пригласил смуглую, худенькую девушку
сесть напротив него, и только когда она села, он заговорил: «Тебя зовут Вань Линь?».

    «Да!»

    Смуглая, худенькая девушка ответила, немного нервничая.

    Ли Баохуэй улыбнулся как можно шире, чтобы смуглая, худенькая девушка не сильно
нервничала, и продолжил: «Меня зовут Ли Баохуэй, я очень рад, что ты пришла работать в мой
магазин, но это работа, и прежде чем ты приступишь к обязанностям, мы должны обговорить
условия оплаты и требования к работе».

    Смуглая, худенькая девушка кивнула, широко раскрытыми глазами слушая стоящего перед
ней молодого человека, что был слегка старше нее.

    Он продолжил: «Во-первых, зарплата. Сейчас, в 2003 году, средняя зарплата составляет
около тысячи юаней, поэтому на первый месяц испытательного срока я дам тебе именно
столько, а начиная со второго месяца я повышу ее до 1200 юаней».

    Услышав это, смуглая, худенькая девушка улыбнулась.

    «Конечно, это только оклад, вчера я назвал именно его. Дальше я расскажу тебе о других
вознаграждениях. Во-первых, премия за полную посещаемость, она составляет сто юаней за



месяц без прогулов. Во-вторых, процент от продаж, если говорить о нашем магазине, то
процент будет зависеть от количества проданного молочного чая, точнее от полученного
дохода из которого будут вычтены налоги, и другие расходы. Если прибыль значительна, то
процент от продаж может превысить оклад, поэтому хорошо постарайся!».

    Услышав это, девушка слегка растрогалась, она даже не сразу поверила в такое, что за
продажу молочного чая, можно получить проценты от прибыли в виде премии, которая может
превысить оклад, поэтому она улыбнулась и не приняла это всерьез: «Босс, не волнуйтесь!
Бабушка вчера весь вечер жужжала у меня над ухом, говорила, что ты хороший начальник,
добрый человек, и что ты примешь меня на работу в свой магазин и не оставишь без хорошей
зарплаты, потому я не должна бить в ответ на удар*, либо ругаться на вас, если вы делаете мне
выговор. Так что я обязательно буду, не жалея сил работать, чтобы заработать как можно
больше денег».

*Наверное, имеется ввиду подзатыльник за какой-нибудь косяк*

Ли Баохуэй не знал плакать ему или смеяться, он, фактически потерял дар речи, и только
спустя несколько секунд тишины заговорил: «Вань Линь, это тоже неправильно! Я не
собираюсь тебя ругать, а тем более бить, это основная рабочая этика. Если ты совершишь
ошибку на работе, я непременно тебе помогу ее исправить советами. Говоря по-другому, если я
делаю что-то неправильно и не замечаю этого, тем самым неосознанно обижая тебя, то ты
тоже можешь сказать об этом мне, и, если я действительно не прав, я исправлюсь. Мы равны,
так что не делай различия между Ты и Я, понимаешь?».

    Смуглая, худенькая девушка произнесла лишь «ага», не решаясь сказать больше ничего. Она
первый день на работе, так что ей ничего не известно о боссе перед ней, так как она смеет
придираться к нему?

    «На этом и закончим тогда!»

    Девушка спросила: «Итак, босс, что мне теперь делать?».

    Ли Баохуэй взглянул на швабру: «Вань Линь, сначала вымой пол, сегодня утром никто не
придет в магазин, пик продаж обычно приходится на полдень».

    Смуглая, худенькая девушка тут же встала, взяла швабру и направилась в туалет.

    Ли Баохуэй улыбнулся: «Ну вот! С сотрудником, я хоть походить на босса стал».

    Поскольку клиенты были еще даже не за горами, Ли Баохуэй решил почитать, он сел на
большой стул у двери, и взяв «Триста Танских Поэм» со стола, принялся читать.

    «Деньги + 111»



    «Деньги + 2 222 222 222» (2,2 млрд)

    Вань Линь взяла швабру и приступила к мытью полов, начав со ступенек у входной двери,
потом перешла к торговому залу, рабочей зоне, второму этажу, закончив все туалетом, не
слабо так вспотев.

    Затем она подошла к Ли Баохуэю и сказала: «Босс, пол вымыт, второй этаж тоже вымыт».

    Ли Баохуэй отложил книгу, весьма довольный, и показал ей большой палец вверх: «Класс!».

    «Что мне еще сделать?»

    «Просто сиди и жди, когда придут клиенты».

    «Угу»

    Девушка кивнула головой и заняла место за столиком рядом с Ли Баохуэем.

    Ли Баохуэй восхитился ею, увидев, как в поте лица она работает, не говоря уже о том, что
она не оставила и грязного пятнышка. Поэтому он встал, направившись в рабочую зону,
намереваясь сделать ей чашку молочного чая и дать попробовать, вкусный ли он(чай) в его
магазине или нет.

    Смуглая, худенькая девушка не последовала за ним, а взяла книгу, которую он положил на
стол, и взглянула на нее: «Триста Танских Поэм, я не ожидала, что у босса есть такое хобби!».

    Спустя несколько минут.

    Ли Баохуэй принес чашку жемчужного молочного чая девушке и поставил его на стол:
«Вань Линь, это жемчужный молочный чай, который я только что приготовил, попробуй его на
вкус».

    Глаза смуглой девушки были широко раскрыты, выдавая некоторое смущение из-за
неожиданной милости, то есть радость и легкую неловкость.

    Ли Баохуэй ничего больше не сказал, вернулся на свое место, сел, и взяв снова «Триста
Танских Поэм», продолжил чтение.

    «Деньги +6»

    «Деньги +66 666 666»



************

Автор, как обычно, использует 1-2 прилагательных для частого описания персонажей.

瘦黑 – худой человек со смуглым лицом. (как я понял). Поэтому тут так часто написано "смуглая,
худая девушка"

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется

http://tl.rulate.ru/book/37808/1724081


